RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34-MR FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
343" RAMP MOUNTED 3/32" 34-MR FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. RAMP MOUNTED FRONT SIGHT: "MR" features
a straight-sided base for guns having a ramp base on the barrel. All “MR”
sights have a .340" (8.6mm) wide base. Ramped front sights are available
with three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 3/32"
(2.4mm) diameter. Ivory, flat faced white polymer in 3/32" (2.4mm) diameter.
RAMP MOUNTED - .340 wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .343" RAMP MOUNTED 3/32" 34-MR FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579603421

Mfr. No.: 603421

Color: Gold

Height: .343

Make: Universal Rifles
Material: Brass

Style: Ramp Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002478

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fiir RIFLE RAMP MOUNTED 3/32” 34MR FRONT SIGHT

¢ English: Safety Instruction Guide for RIFLE RAMP MOUNTED 3/32” 34MR FRONT SIGHT

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA DELANTERA MONTADA EN RAMP 3/32” 34MR
e Francais: Guide de Sécurité pour la VISEE AVANT MONTEE SUR RAMPE 3/32” 34MR

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MIRA FRONTALE MONTATA SU RAMPINO 3/32” 34MR
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE RAMP MOUNTED 3/32” 34MR FRONT SIGHT

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla RAMP MOUNTED 3/32” 34MR CELNIKA PRZEDNIEGO

e Suomi: Turvaohjeet RIFLE RAMP MOUNTED 3/32” 34MR ETUTAHTAIMELLE

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE RAMP MOUNTED 3/32” 34MR FRONT SIGHT

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro RIFLE RAMP MOUNTED 3/32” 34MR FRONT SIGHT



Sicherheitsanleitung fur RIFLE RAMP MOUNTED
3/32" 34MR FRONT SIGHT

Einleitung

Danke, dass du dich fir das RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Dieses Produkt ist fur Prazision und Leistung bei SchieBanwendungen konzipiert. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und die Effektivitat deines
Visier zu maximieren. Diese Anleitung bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen, Installationstipps und
Entsorgungsinformationen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

¢ Gehe immer sicher mit Feuerwaffen um. Behandle jede Feuerwaffe so, als ware sie geladen.

¢ Halte das Visier und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort, auerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber Rickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Visier nur mit kompatiblen Feuerwaffen, die eine Rampenbasis am Lauf haben.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder anpasst.

¢ Vermeide die Verwendung des Visier bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

¢ Modifiziere das Visier nicht und verwende es nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht angegeben ist.

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehorschutz, wenn du eine Feuerwaffe mit diesem Visier
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswabhl der richtigen Visierhohe:

o Verwende die Marbles und/oder WilliamsDiagramme, um die geeignete Visierh6he zu bestimmen.
o Bestimme den bendtigten Sichtstil, die Perlenart und die Breite basierend auf deinen
Spezifikationen.

2. Das richtige Visier finden:

o Finde das richtige MarblesVisier, indem du die H6he und Spezifikationen im Diagramm abgleichst.
o Notiere die 9stellige Bestellnummer fir dein ausgewahltes Visier.

3. Installationsschritte:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Entferne gegebenenfalls das vorhandene Frontvisier.
Richte das neue Visier mit der Rampenbasis am Lauf aus.
Sichere das Visier gemal den Anweisungen des Herstellers.

[¢]

o

[¢]

4. Nutzungstipps:



o Mache dich mit den Funktionen des Visier vertraut, bevor du es zum SchieBstand mitnimmst.
o Ube das Zielen und SchieRen mit dem neuen Visier, um die Genauigkeit sicherzustellen.
o Uberpriife regelmaBig die Ausrichtung und den Zustand des Visier vor jeder Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Visier gemal den lokalen Vorschriften fur Metall und Elektronikabfalle.
¢ Entsorge das Visier nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fiir geeignete Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT besuche bitte die
Website des Herstellers oder die verfiigbaren Kundenunterstitzungsressourcen in deiner Region.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung bei der
Verwendung deines Marble ArmsVisier gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen
Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle. Danke flir dein Engagement fiir Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RIFLE RAMP
MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT by Marble Arms. This product is
designed for precision and performance in shooting applications. It is important to follow safety guidelines to
ensure safe usage and to maximize the effectiveness of your sight. This guide provides essential safety
instructions, installation tips, and disposal information.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms safely. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep the sight and firearm in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight regularly for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the sight with compatible firearms that have a ramp base on the barrel.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the sight.

Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect its performance.

Do not modify the sight or use it in a manner not specified by the manufacturer.

Always wear appropriate eye and ear protection when using a firearm equipped with this sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Correct Sight Height:

o Use the Marbles and/or Williams charts to determine the appropriate sight height.
o |ldentify the required Sight Style, Bead Type, and Width based on your specifications.

2. Finding the Right Sight:

o Locate the correct Marbles Sight by matching the height and specifications in the chart.
o Note the 9digit Ordering No. for your selected sight.

3. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Remove any existing front sight if necessary.

o Align the new sight with the ramp base on the barrel.

o Secure the sight in place according to the manufacturer's instructions.

4. Usage Tips:

o Familiarize yourself with the sight's features before taking it to the range.
o Practice aiming and shooting with the new sight to ensure accuracy.
o Regularly check the sight's alignment and condition before each use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT, please
refer to the manufacturer's website or customer support resources available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using your Marble
Arms front sight. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your commitment to
safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
DELANTERA MONTADA EN RAMP 3/32" 34MR

Introduccion

Gracias por elegir la MIRA DELANTERA MONTADA EN RAMP 3/32" 34MR de Marble Arms. Este producto estd
disefiado para precisién y rendimiento en aplicaciones de tiro. Es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y maximizar la efectividad de tu mira. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad, consejos de instalacién e informacién sobre la disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera segura. Trata cada arma como si estuviera cargada.
Mantén la mira y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona la mira regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Utiliza la mira solo con armas de fuego compatibles que tengan una base de rampa en el cafién.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacién o ajuste de la mira.

Evita usar la mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No modifiques la mira ni la utilices de una manera no especificada por el fabricante.

Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al usar un arma de fuego equipada con esta mira.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando la Altura Correcta de la Mira:

o Utiliza las tablas de Marbles y/o Williams para determinar la altura de la mira apropiada.
o |dentifica el Estilo de Mira requerido, Tipo de Bead y Ancho basado en tus especificaciones.

2. Encontrando la Mira Correcta:

o Localiza la Mira Marbles correcta emparejando la altura y especificaciones en la tabla.
o Anota el NUmero de Pedido de 9 digitos para tu mira seleccionada.

3. Pasos de Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.

o Retira cualquier mira delantera existente si es necesario.

o Alinea la nueva mira con la base de rampa en el caién.

o Asegura la mira en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

4. Consejos de Uso:

o Familiarizate con las caracteristicas de la mira antes de llevarla al campo de tiro.
o Practica apuntar y disparar con la nueva mira para asegurar precision.
o Revisa regularmente la alineacién y condicién de la mira antes de cada uso.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Desecha la mira de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metdlicos y electrénicos.
¢ No deseches la mira en la basura doméstica regular.
e Contacta a tu instalacién de gestién de residuos local para opciones de disposicién adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de la MIRA DELANTERA MONTADA EN RAMP 3/32" 34MR,
consulta el sitio web del fabricante o los recursos de soporte al cliente disponibles en tu regién.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable al usar tu
mira de Marble Arms. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego. Gracias por tu
compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité pour la VISEE AVANT MONTEE
SUR RAMPE 3/32" 34MR

Introduction

Merci d'avoir choisi la VISEE AVANT MONTEE SUR RAMPE 3/32" 34MR de Marble Arms. Ce produit est concu pour
la précision et la performance dans les applications de tir. Il est important de suivre les consignes de sécurité
pour garantir une utilisation sire et maximiser I'efficacité de ta visée. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles, des conseils d'installation et des informations sur I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Manipule toujours les armes a feu en toute sécurité. Considere chaque arme a feu comme si elle était
chargée.

e Garde la visée et I'arme dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

 Inspecte régulierement la visée pour tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o N'utilise la visée qu'avec des armes a feu compatibles qui ont une base de rampe sur le canon.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant I'installation ou I'ajustement de la visée.

e Evite d'utiliser la visée dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

¢ Ne modifie pas la visée et ne l'utilise pas d'une maniere non spécifiée par le fabricant.

» Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'une arme a feu équipée
de cette visée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de la Hauteur de Visée Correcte :

o Utilise les tableaux Marbles et/ou Williams pour déterminer la hauteur de visée appropriée.
o |dentifie le Style de Visée, le Type de Perle et la Largeur requis selon tes spécifications.

2. Trouver la Visée Correcte :

o Localise la bonne Visée Marbles en faisant correspondre la hauteur et les spécifications dans le
tableau.
o Note le numéro de commande a 9 chiffres pour ta visée sélectionnée.

3. Etapes d'Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.

Retire toute visée avant existante si nécessaire.

Aligne la nouvelle visée avec la base de rampe sur le canon.
Fixe la visée en place selon les instructions du fabricant.

[¢]

o

[¢]

4. Conseils d'Utilisation :



o Familiarisetoi avec les caractéristiques de la visée avant de te rendre au stand de tir.
o Pratique le visée et le tir avec la nouvelle visée pour garantir la précision.
o Vérifie régulierement l'alignement et I'état de la visée avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine la visée conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et

électroniques.
¢ Ne jette pas la visée dans les déchets ménagers ordinaires.
e Contacte ton installation locale de gestion des déchets pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation de la VISEE AVANT MONTEE SUR RAMPE 3/32" 34MR,
consulte le site Web du fabricant ou les ressources de support client disponibles dans ta région.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable lors de I'utilisation de
ta visée avant Marble Arms. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu. Merci
de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MIRA
FRONTALE MONTATA SU RAMPINO 3/32" 34MR

Introduzione

Grazie per aver scelto la MIRA FRONTALE MONTATA SU RAMPINO 3/32" 34MR di Marble Arms. Questo prodotto e
progettato per precisione e prestazioni nelle applicazioni di tiro. E importante sequire le linee guida di sicurezza

per garantire un uso sicuro e massimizzare I'efficacia della tua mira. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, suggerimenti per l'installazione e informazioni sullo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro. Tratta ogni arma come se fosse carica.

Tieni la mira e I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la mira per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la mira solo con armi compatibili dotate di base a rampino sul canna.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare la mira.

Evita di utilizzare la mira in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Non modificare la mira o utilizzarla in un modo non specificato dal produttore.

Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione per gli occhi e le orecchie quando utilizzi un'arma da
fuoco equipaggiata con questa mira.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione dell'Altezza Corretta della Mira:

o Utilizza i grafici Marbles e/o Williams per determinare I|'altezza della mira appropriata.
o Identifica il tipo di Stile di Mira, Tipo di Perla e Larghezza richiesti in base alle tue specifiche.

2. Trovare la Mira Giusta:

o Individua la mira Marbles corretta abbinando I'altezza e le specifiche nel grafico.
o Annota il numero d'ordine a 9 cifre per la mira selezionata.

3. Passaggi per l'Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Rimuovi eventuali mire frontali esistenti, se necessario.

o Allinea la nuova mira con la base a rampino sulla canna.

o Fissa la mira in posizione secondo le istruzioni del produttore.

4. Suggerimenti per I'Uso:

o Familiarizza con le caratteristiche della mira prima di portarla al poligono.
o Pratica I'aiming e il tiro con la nuova mira per garantire precisione.



o Controlla regolarmente I'allineamento e le condizioni della mira prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la mira in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici ed elettronici.
¢ Non smaltire la mira nei normali rifiuti domestici.
¢ Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per opzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso della MIRA FRONTALE MONTATA SU RAMPINO 3/32"
34MR, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse di supporto clienti disponibili nella tua
regione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole mentre utilizzi la tua
mira frontale Marble Arms. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.
Grazie per il tuo impegno per la sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for RIFLE RAMP
MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT fra Marble Arms. Dette produktet er
designet for presisjon og ytelse i skyteapplikasjoner. Det er viktig a fglge sikkerhetsretningslinjene for a sikre
trygg bruk og maksimere effektiviteten til siktet. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner,
installasjonstips og informasjon om avhending.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Handter alltid skytevapen pa en sikker mate. Behandle hvert skytevapen som om det er ladd.
Oppbevar siktet og skytevapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser siktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun siktet med kompatible skytevapen som har en rampbase pa Igpet.

Serg for at skytevapenet er uladd far installasjon eller justering av siktet.

Unnga & bruke siktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

lkke modifiser siktet eller bruk det pa en mate som ikke er spesifisert av produsenten.

Bruk alltid passende gye og harselvern nar du bruker et skytevapen utstyrt med dette siktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velge riktig siktehgyde:

o Bruk Marbles og/eller Williams diagrammer for & bestemme den passende siktehgyden.
o ldentifiser den ngdvendige Siktestilen, Perletype og Bredde basert pa spesifikasjonene dine.

2. Finne riktig sikte:

o Finn det riktige Marbles Siktet ved & matche hgyden og spesifikasjonene i diagrammet.
o Noter det 9sifrede Bestillingsnummeret for ditt valgte sikte.

3. Installasjonstrinn:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd.

o Fjern eventuelt eksisterende frontkikkertsikte om ngdvendig.
o Juster det nye siktet med rampbasen pa lgpet.

o Sikre siktet pa plass i henhold til produsentens instruksjoner.

4. Brukstips:

o Bli kjent med siktets funksjoner fgr du tar det med til skytebanen.
o @v pa a sikte og skyte med det nye siktet for a sikre ngyaktighet.
o Sjekk regelmessig siktets justering og tilstand far hver bruk.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av siktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for metall og elektronisk avfall.
¢ Ikke kast siktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt ditt lokale avfallshandteringsselskap for riktige avhendingsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet og bruk av RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT,
vennligst se produsentens nettsted eller kundestgtteressurser tilgjengelig i din region.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse mens du bruker ditt
Marble Arms frontkikkertsikte. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen. Takk for ditt
engasjement for sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RAMP MOUNTED
3/32" 34MR CELNIKA PRZEDNIEGO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RAMP MOUNTED 3/32" 34MR CELNIKA PRZEDNIEGO od Marble Arms. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o precyzji i wydajnosci w zastosowaniach strzeleckich. Wazne jest, aby przestrzegac
wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng skutecznos¢
celownika. Ta instrukcja zawiera niezbedne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, wskazéwki dotyczace
instalacji oraz informacje o utylizacji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze bezpiecznie obstuguj bron palng. Traktuj kazdg bron jako zatadowana.

Przechowuj celownik i bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj celownika tylko z kompatybilnymi broniami, ktére majg podstawe rampy na lufie.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg celownika.

¢ Unikaj uzywania celownika w skrajnych warunkach atmosferycznych, ktére mogg wptynaé na jego
wydajnos¢.

¢ Nie modyfikuj celownika ani nie uzywaj go w sposdb nieokreslony przez producenta.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palnej
wyposazonej w ten celownik.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniej Wysokosci Celownika:

o Skorzystaj z tabel Marbles i/lub Williams, aby okresli¢ odpowiednig wysokos¢ celownika.
o Zidentyfikuj wymagany styl celownika, rodzaj kulki i szerokos¢ na podstawie swoich specyfikacji.

2. Znalezienie Odpowiedniego Celownika:

o Zlokalizuj odpowiedni celownik Marbles, dopasowujac wysokos¢ i specyfikacje w tabeli.
o Zanotuj 9cyfrowy numer zamoéwienia dla wybranego celownika.

3. Kroki Instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

W razie potrzeby usun istniejgcy celownik przedni.

Wyrdwnaj nowy celownik z podstawg rampy na lufie.

Zabezpiecz celownik na miejscu zgodnie z instrukcjami producenta.

[¢]

[¢]

o

4. Wskazéwki dotyczace Uzytkowania:

o Zapoznaj sie z funkcjami celownika przed wyjsciem na strzelnice.



o Cwicz celowanie i strzelanie z nowym celownikiem, aby zapewni¢ doktadno$¢.
o Regularnie sprawdzaj wyréwnanie i stan celownika przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw metalowych i elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem gospodarowania odpadami w celu uzyskania informacji o
odpowiednich opcjach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania RAMP MOUNTED 3/32" 34MR
CELNIKA PRZEDNIEGO, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub zasobdéw wsparcia dla
klientéw dostepnych w Twoim regionie.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
podczas korzystania z celownika Marble Arms. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i odpowiedzialne obchodzenie
sie z bronia palng. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczehstwo.



Turvaohjeet RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR
ETUTAHTAIMELLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR ETUTAHTAIMEN Marble Armsilta. TAma tuote on
suunniteltu tarkkuutta ja suorituskykya silmalla pitden ampumakaytdéssa. On tarkeaa noudattaa
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén ja maksimoidaksesi tahtdimen tehokkuuden.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, asennusvinkit ja havittamisohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele aina tuliaseita turvallisesti. Kohtele jokaista tuliaseita ikaan kuin se olisi ladattu.
Pida tahtain ja tuliase turvassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista tahtdin saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta tahtainta vain yhteensopivien tuliaseiden kanssa, joissa on rampipohja piipussa.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen tahtaimen asennusta tai saatoa.

Valtad tahtaimen kayttdmistd aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ala muokkaa tahtainta tai kayta sité tavalla, jota valmistaja ei ole maarittanyt.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia, kun kaytat tuliaseita, joissa on tama tahtain.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean tahtainkorkeuden valitseminen:

o Kaytad Marblesin ja/tai Williamsin taulukoita maarittdaksesi sopiva tahtainkorkeus.
o Tunnista tarvittava tahtaintyyppi, helmityyppi ja leveys perustuen spesifikaatioihisi.

2. Oikean tahtaimen loytaminen:

o Etsi oikea Marblestahtain vertaamalla korkeus ja spesifikaatioita taulukossa.
o Huomioi valitsemasi tahtaimen 9numeroinen tilausnumero.

3. Asennusvaiheet:

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty.

o Poista tarvittaessa olemassa oleva etutahtain.

o Kohdista uusi tahtain rampipohjan kanssa piipussa.

o Kiinnita tahtain paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

4. Kayttovinkit:

o Tutustu tahtdimen ominaisuuksiin ennen kuin viet sen ampumaradalle.
o Harjoittele tadhtadmistad ja ampumista uuden tahtaimen kanssa varmistaaksesi tarkkuuden.
o Tarkista saanndllisesti tahtaimen suuntaus ja kunto ennen jokaista kayttoa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tahtain paikallisten metallin ja elektronisen jatteen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
o Ald havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi oikeat havittamisvaihtoehdot.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR ETUTAHTAIMEN turvallisuudesta ja kaytosta,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakastukiresursseihin, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen kayttaessasi
Marble Armsin etutahtainta. Aina priorisoi turvallisuutta ja vastuullista tuliaseiden kasittelya. Kiitos
sitoutumisestasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE RAMP
MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna produkt &r
utformad for precision och prestanda i skjutapplikationer. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjer for att
sakerstalla saker anvandning och maximera effektiviteten av ditt sikte. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner, installationsrad och avfallsinformation.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hantera alltid skjutvapen sakert. Behandla varje skjutvapen som om det ar laddat.

Forvara siktet och skjutvapnet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.
Inspektera siktet regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvéand endast siktet med kompatibla skjutvapen som har en rampbas pa pipan.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av siktet.

Undvik att anvanda siktet i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Modifiera inte siktet eller anvand det pa ett satt som inte anges av tillverkaren.

Bar alltid [amplig 6gon och hdrselskydd nar du anvander ett skjutvapen utrustat med detta sikte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt sikthéjd:

o Anvand Marbles och/eller Williamsdiagrammen fér att bestdmma den lampliga sikthéjden.
o |dentifiera den nédvandiga Sight Style, Bead Type och Bredd baserat pa dina specifikationer.

2. Hitta ratt sikte:

o Lokalisera ratt Marbles Sight genom att matcha hdéjd och specifikationer i diagrammet.
o Notera det 9siffriga bestallningsnumret for ditt valda sikte.

3. Installationssteg:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat.

o Ta bort eventuellt befintligt framsikte om det behdvs.
o Justera det nya siktet med rampbasen pa pipan.

o Fast siktet pa plats enligt tillverkarens instruktioner.

4. Anvandningstips:

o Bekanta dig med siktets funktioner innan du tar det till skjutbanan.
o Ova pa att sikta och skjuta med det nya siktet for att sakerstélla noggrannhet.
o Kontrollera regelbundet siktets justering och skick fére varje anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta siktet i enlighet med lokala féreskrifter for metall och elektroniskt avfall.
e Kasta inte siktet i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta avfallsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sékerheten och anvandningen av RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT
SIGHT, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportresurser som finns tillgangliga i din region.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse nar du anvander
ditt Marble Arms framsikte. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack for ditt
engagemang for sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE RAMP MOUNTED
3/32" 34MR FRONT SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT od Marble Arms. Tento produkt je
navrzen pro presnost a vykon v oblasti strelby. Je dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny, aby se zajistilo
bezpecné pouZivani a maximalizovala Gc¢innost vaseho mifidla. Tento privodce poskytuje zékladni bezpeénostni
pokyny, tipy pro instalaci a informace o likvidaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi bezpecné. Zachazejte s kazdou strelnou zbrani, jako by byla
nabita.

Uchovavejte mifidlo a strelnou zbran na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

Sledujte informace o stazeni vyrobkd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte mifidlo pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi, které maji rampovou zékladnu na hlavni.
Ujistéte se, Ze je strelna zbran vybita pred instalaci nebo Gpravou mifidla.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit jeho vykon.
Neménte mifidlo ani ho nepouzivejte zplisobem, ktery neni uveden vyrobcem.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani strelné zbrané vybavené timto mifidlem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér spravné vysky miridla:
o Pouzijte tabulky Marbles a/nebo Williams k ureni vhodné vysky mifidla.
o |dentifikujte pozadovany styl mifidla, typ kordlku a Sifku na zakladé vasich specifikaci.

2. Nalezeni spravného miridla:

o Najdéte spravné mifidlo Marbles podle shody vysky a specifikaci v tabulce.
o Poznamenejte si 9mistné Cislo objednavky pro vybrané mifidlo.

3. Kroky instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybita.

o Pokud je to nutné, odstrante stavajici predni mifidlo.

o Zarovnejte nové mifidlo s rampovou zékladnou na hlavni.
o Zajistéte miridlo na misté podle pokyn( vyrobce.

4. Tipy pro pouzivani:

o Seznamte se s funkcemi mifidla pred tim, nez ho vezmete na stfelnici.
o Procvicte si mireni a strelbu s novym mifidlem, abyste zajistili presnost.
o Pravidelné kontrolujte zarovnani a stav mifidla pfed kazdym pouzitim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte mifidlo v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy a elektronicky odpad.
e Neménite mifidlo v béZném domacim odpadu.
¢ Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro spravné moznosti likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeénosti a pouzivani RIFLE RAMP MOUNTED 3/32" 34MR FRONT SIGHT se
prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznické podpory dostupné ve vasi oblasti.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho mifidla
Marble Arms. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a zodpovédné zachazeni se stfelnymi zbranémi. Dékujeme za
vasi oddanost bezpecnosti.
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